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SCHEDULE OF MASSES 
HORARIO DE LAS MISAS 

 
Sunday  English   8:00  & 11:00 a.m.                    

Español   9:30 am 12:30 pm 
Tuesday       English    12 noon   
Wednesday  English    5:30 pm 
Thursday     English     12 noon 
                    Español   6:30 pm 
Friday          English     12 noon 
 
 Rosary/Rosario 

30 minutes before each Mass 

SCHEDULE OF CONFESSIONS 
CONFESIONES   

Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm 
 

Call the church office for appoi-
ments with Fr. Delfin for Baptism, 

Quinceñeras and Matri           
mony at least 6 months before      

the proposed date of the             
celebration.  

FAITH FORMATION 
FORMACION DE FE 

 
RCIA:    
CCD:     Saturdays  5 pm to 6 pm 
 
Adoration to the Blessed Sacra-
ment:  Sept. 6, 2024 
 
Holy Hour, Every Thursday from 7 
to 8 pm 
 
Confessions available by ap-
pointment 

August 11, 2024 

Scripture Readings 
For the Week of August 11, 
2024 
Sunday  Nineteenth Sun-
day in Ordinary Time1 
Kgs 19:4-8, Ps 34:2-3, 4-5, 
6-7, 8-9; Eph 4:30—5:2; Jn 
6:41-51 
Monday Ez 1:2-5, 24-28c; 
Ps 148:1-2, 11-12, 13, 14; 
Mt 17:22-27 
Tuesday   Memorial of 
Saint Pontian, Pope and 
Martyr and Saint Hippoly-
tus, Priest and Martyr  Ez 
2:8—3:4; Ps 119:14, 24, 72, 
103, 111, 131; Mt 18:1-5, 
10, 12-14  
Wednesday  Memorial of 
Saint Maximilian Kolbe, 
Priest and Martyr  Ez 9:1-
7, 10:18-22; Ps 113:1-2, 3-
4, 5-6; Mt 18:15-20 
Thursday   Solemnity of 
the Assumption of the 
Blessed Virgin Mary 
Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab; 
Ps 45:10, 11, 12, 16; 1 Cor 
15:20-27; Lk 1:39-56 
Friday     Memorial of 
Saint Stephen of Hungary 
Ez 16:1-15, 60, 63 or Ez 
16:59-63; Is 12:2-3, 4bcd, 5
-6; Mt 19:3-12  
Saturday Ez 18:1-10, 13b, 
30-32; Ps 51:12-13, 14-15, 
18-19; Mt 19:13-15 

Lecturas de las Escrituras 
Para la Semana del 11 de 
Agosto de 2024 
Domingo       Décimo Nove-
no Domingo del Tiempo Or-
dinario 
1 Rey 19, 4-8; Sal 33, 2-3. 4-5. 
6-7. 8-9; Ef 4, 30—5, 2; Jn 6, 
41-51 
Lunes   Ez 1, 2-5. 24-28; Sal 
148, 1-2. 11-12ab. 12c-14a. 
14bcd; Mt 17, 22-27 
Martes    Memoria de San 
Ponciano, Papa, y San 
Hipólito, Presbítero, Mártires 
Ez 2, 8—3, 4; Sal 118, 14. 24. 
72. 103. 111. 131; Mt 18, 1-5. 
10. 12-14  
 Miércoles    Memoria de San 
Maximiliano María Kolbe, 
Presbítero y Mártir 
Ez 9, 1-7; 10, 18-22; Sal 112, 
1-2. 3-4. 5-6; Mt 18, 15-20 
Jueves     Solemnidad de 
Asunción de la Santísima 
Virgen María 
Apoc 11, 19; 12, 1-6. 10; Sal 
44, 10bc. 11. 12ab. 16; 1 Cor 
15, 20-27; Lc 1, 39-56 
Viernes       Memoria de San 
Esteban de Hungría 
Ez 16, 1-15. 60. 63 o Ez 16, 
59-63; Is 12, 2-3. 4bcd. 5-6; Mt 
19, 3-12  
Sábado   Ez 18, 1-10. 13. 30-
32; Sal 50, 12-13. 14-15. 18-
19; Mt 19, 13-15 



DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by

August 11 8:00 am
9:30 am

11:00 am
12:30 pm

Mass intention is for Nancy Hastings 
Mass intention is for Maisy and Isabella Dias 
Mass intention for Al amd Marge Rosga 
Mass intention for Norberto Alvarez 

S. Franklin 
J.Soto
Dan & Sandra Rosga
Family 

Parish  Meetings and Chairperson
Finance Council                                                     
Pastoral Council,  Marta Schreiber                                                  
*Ladies Guild, Marge Ross, Pres.                      3rd Wednesday @ 4:30 p.m.
*K of C,  Johnny Ortiz, Grand Knight               1st Tuesday @ 7 p.m.
Renovación                                                             Lunes@7:00 p.m.
*Non parish based organization:inclusion on this list does not imply endorsement by St. Elizabeth Chuch or 
knowledge of the activities of this group.

——————————————————————————————
Pastoral Care                                  Carol Monte, Bob Ross
Social Ministry                               Judy McMakin
RCIA                                              Stephen Ward, Eng.:Norma Gutierrez, Sp
DRE/CCD                                       Jill  O’Bryan    Maria Venegas
Safe Environment                            Catalina Vega
English Choir                                  Mary Ferguson  
Spanish Choir                                 Antonio Salazar

Ministries / Ministerios

Extraordinary Ministers of the Eucharist/
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia

Carole Monte /Maria Ventura Benitez 
Lectors / Lectores

Denise Kapp/ Rosa Salazar  
Ushers / Ujieres
Juan Venegas

Liturgical Linens / Articulos  Liturgicos
Denise Kapp / Maria Ventura Benitez

Altar Servers / Monaguillos 
Jill O’Bryan Michelle Lillie

Maria Venegas
Altar Server Classes by appointment,  Please call Maria Venegas

Clases para los servidores de altar: se garan con la Señora Maria Venegas

Weekly Offerings and Attendance
1st Coll.      3% Bldg.                          Building                 

August 4, 2024    $3,519.00        $109.00                         $149.00 

ON-LINE              $1,162.00                                             $130.00    

Attendance            384

Building Fund balance as of  June 30, 2024   $552,228

De conformidad con la sección 30,06, Código Penal 
(intrusión por el titular de la licencia con una pistola 
oculta), una persona con licencia bajo el subcapítulo 
H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de licen-
cias de armas de fuego), no puede entrar en esta 
propiedad con una pistola oculta. De conformidad 
con la sección 30,07, Código Penal (traspaso por el 
titular de la licencia con una pistola abierta-mente 
llevada), una persona con licencia bajo el subcapítu-
lo H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de 

In accordance with section 30.06, Criminal Code 
(intrusion by the licensee with a concealed 

handgun), a person licensed under subchapter H, 
chapter 411, government code (Firearms Licens-
ing Act), You can not enter this property with a 

concealed pistol. Pursuant to section 30.07, 
Criminal Code (transfer by the licensee with a 
pistol openly carried), a person licensed under 
subchapter H, chapter 411, government code 

fire), can not enter this property with a firearm 
that is carried openly.

Lectors (First & Second Reader)                                              Commentators                    Eucharistic Minsters
Lectura (1ra-2da lector)                                                         Comentador

Aug. 11          8:00 a.m.                              M.Ferguson/A. Rodriguez        S.Franklin                            M. Ross
9:30 a.m.                              L. Hernandez/C. Vega              F. Longoria                   M. Venegas
11:00 a.m.                             C. Monte/J. Lillie                      M. Lillie                C. Monte 
12:30 p.m.                             M. Venegas/R. Lopez                R. Maldonado G.Nino        

August 18       8:00 a.m.                               M.Ross/T. Rodriguez K. Felter S.Franklin
9:30 a.m.                               A/. Allvarado/F. Longoria        L.Para                        R. Zuniga          
11:00 a.m.                              D.Guadiano/J. Lillie                  C.Monte                   M.Lillie 
12:30 p.m.                              J. Fernandez/N Gutierrez        L/Cruz                          J.Venegas                

PRAY FOR THE SICK/RECEN POR
Daniel Alanis Suzano Ortiz                       Kendall Harris
Phillip Timmons Lois Masterson                   Nancy  Nietupski
Becky English Lou Cinciripini Leopoldo Flores
Betty Culling Bob Ross                             Fred Flores
Tricia Straight Adam Shrum                      Lois Pusateri
Susan Froeschl Kimberly Starrett            Faustina Hernandez
John Hansen Becky Walker
Tony Kovacs Dave & Sharon Wason
Margaret Kapp Jacqueline White
Wayne Masterson Eric Witover
Jody McCullough Mark Woodson
Levi Murphy Raul Zuniga
Tate Nicholsen                             Maria Benitez 
Sue Noble   Tony Cruz

PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY

Blake Bowser Tyler Satsberry
Lirio Jasmi Cruz                                   Daniel  Felter
Erin Kate Davis
Ben De Vries
Michael Johnson
Andrew King
Zachary Palmer                          Thank you for your service.
Caleb Perez 
Kody Reichert
Tyler Ring
Luis Sanchez

Assumption of Mary

August 15, 2024

A great sign appeared in the sky, a woman clothed 
with the sun,

with the moon under her feet,

and on her head a crown of twelve stars.

Then I heard a loud voice in heaven say:

“Now have salvation and power come,

and the Kingdom of our God.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH HAPPENINGS

Thursday’s there will be adoration of the blessed sacrament 

and confessions heard on Aug. 8 and Aug. 22 by Father Fred 
Caldwell.

We will have one Spanish mass on Sunday, August 11th. Mass 
time in  Spanish will be at 12:30  p.m.  

Holy Day mass on Thursday, August 15 will be in English at 

5:30 pm. and Spanish at 7:00 pm.

CCD Open Registration from Aug. 1 thru Aug 15,  There will be 
CCD Registration will be after all masses on Sunday, August 
11th.  Adult volunteers and  teachers are needed to assist with 

CCD.

St. Mary’s Catholic Parish in Sherman TX welcomes well 
known speaker and author, Fr. Donald Calloway, MIC, for a one 

evening presentation and book signing.  “Awaken Me!”, Fri-
day, August 23 @ 6:30 p.m. The theme is “The Eucharist”, Ad-
mission Free

SAFE ENVIRONMENT TRAINING WILL BE ON THE FOLLOW-

ING DATES. AUG 17 AND AUG 24  - 4 PM IN BISHOP 
GRAHMANN FOR TEACHERS AND VOLUNTEERS 

ACONTE

CIMIENTOS PARROQUIALES

Los jueves habrá adoración del Santísimo Sacramento 
y confesiones oídas el 8 y 22 de agosto por el Padre 

Fred Caldwell.
Tendremos una misa en español el domingo 11 de ago-

sto. La misa en español será a las 12:30 p.m.
La misa del Día Santo el jueves 15 de agosto será en 

inglés a las 5:30 p.m. y en español a las 7:00 p.m.
Inscripción abierta para CCD desde el 1 de agosto has-

ta el 15 de agosto. Habrá inscripción para CCD 
después de todas las misas del domingo 11 de agosto. 

Se necesitan voluntarios adultos y maestros para 
ayudar con CCD.

La parroquia católica St. Mary's en Sherman, TX, da la 
bienvenida al conocido orador y autor, el Padre Donald 
Calloway, MIC, para una presentación de una noche y 

firma de libros. "¡Despiértame!", viernes 23 de agosto a 
las 6:30 p.m. El tema es “La Eucaristía”, entrada gratui-

ta
LA CAPACITACIÓN SOBRE AMBIENTES SEGUROS SE 
REALIZARÁ EN LAS SIGUIENTES FECHAS: 17 Y 24 DE 
AGOSTO A LAS 4 PM EN MAESTROS Y VOLUNTARIOS

Nineteenth Sunday in Ordinary Time
Chicken or Egg

The second reading of Paul to the Ephesians talks 
about forgiving one another. It reminds me of the line in the 
Lord’s Prayer, “Forgive us our trespasses as we forgive 
those who trespass against us.” (Mt 6:12) You could read 
that line as a warning that God only forgives those who for-
give others. Paul reverses that conditional meaning to say 
that we forgive because God has already forgiven us. So 
which came first, the chicken or the egg? 

In a sense, both are needed: Jesus died on the cross 
to show that God forgives sins you haven’t even committed 
yet. But God does not force his forgiveness on us. It is a gift, 
given freely. We have to want to be forgiven and accept that 
gift from God. And we also have to be willing to forgive those 
who have hurt us. There are many ways to do that.

One is to forgive in your heart. That’s usually easy to 
do for someone you love. You know they didn’t mean to hurt 
you and so you don’t get angry at them. And if you truly for-
give, you won’t be thinking of how that person owes you for 
the hurt and what you can get from them. If you don’t love 
the one who hurt you, you still need to forgive, so you can let 
go of the hurt. (And be forgiven for not loving your neighbor!)

Paul also tells us to let go of bitterness, anger, and 
shouting. Instead of getting even, we are told to be kind and 
compassionate (Eph 4:32.) We can go to the next step after 
forgiving in our hearts: We show our forgiveness in our ac-
tions. A friend or relative might get a hug; others might get a 
handshake or words of forgiveness. If the one who hurt you 
insists on making up for it, accept their gift graciously and 
remind them that they are forgiven; they may need to make 
reparation so they can forgive themselves. 

Jesus showed how much God wants to forgive us by 
his death on the cross. Because we are forgiven, we are 
then able to forgive others. So while God’s love and for-
giveness are always first, we must be able to forgive others 
so that we can accept it from God.

Decimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario
El huevo o la gallina

La segunda lectura de Pablo a los Efesios habla de per-
donarnos unos a otros. Me recuerda la frase del Padrenuestro: 
“Perdona nuestras ofensas como nosotros también perdonamos a 
los que nos ofenden”. (Mt 6,12) Podrías leer esa línea como una 
advertencia de que Dios sólo perdona a quienes perdonan a ot-
ros. Pablo invierte ese significado condicional al decir que per-
donamos porque Dios ya nos ha perdonado a nosotros. Entonces, 
¿qué fue primero, el huevo o la gallina?

En cierto sentido, ambas cosas son necesarias: Jesús 
murió en la cruz para mostrar que Dios perdona incluso los pe-
cados que aún no has cometido. Pero Dios no nos impone su 
perdón. Es un don, entregado gratuitamente. Tenemos que querer 
ser perdonados y aceptar ese don de Dios. Y también tenemos 
que estar dispuestos a perdonar a quienes nos han hecho daño. 
Hay muchas maneras de hacerlo.

Una es perdonar de corazón. Por lo general, eso es fácil 
de hacer para alguien que amas. Sabes que no quisieron hacerte 
daño y por eso no te enojas con ellos. Y si realmente perdonas, 
no estarás pensando en cuánto te debe esa persona por el dolor y 
qué puedes obtener de ella. Si no amas a quien te lastimó, aún 
así necesitas perdonar para poder dejar de lado el dolor. (¡Y ser 
perdonado por no amar a tu prójimo!)

Pablo también nos dice que dejemos de lado la 
amargura, la ira y los gritos. En lugar de vengarnos, se nos dice 
que seamos bondadosos y compasivos (Efesios 4,32). Podemos 
dar el siguiente paso después de perdonar de corazón: mostra-
mos el perdón con las acciones. A un amigo o familiar podríamos 
darles un abrazo; a otros les podríamos dar un apretón de manos 
o decirles palabras de perdón. Si la persona que te hizo daño 
insiste en compensarlo, acepta su regalo con gracia y recuérdale 
que está perdonada; es posible que ellos tengan que hacer repar-
ación para poder perdonarse a sí mismos.

Jesús mostró cuánto Dios quiere perdonarnos con su 
muerte en la cruz. Debido a que somos perdonados, podemos 

perdonar a los demás. Así que, si bien el amor y el perdón 
de Dios son siempre lo primero, debemos poder perdonar a 
los demás para poder aceptar el perdón de Dios.
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